o)

blagdon

AQUAGARDEN

Clean
Inpond
Filter

Teich-Komplettlosung

Complete in-pond solution
Solution compléte pour bassins
Complete oplossing voor vijvers
Soluzione completa per laghetti
Soluciéon completa para estanques
Solucdo completa para lagos
Kompletni resSeni do jezirka

00000

waterfall fountain  pump filter UV clarifier LED spot




Parabéns pela compra do filtro Clean Inpond Filter. Fabricado com tecnologia avancada para criar
um lago limpo e sauddvel para os seus peixes. IMPORTANTE: Anexe o comprovativo de compra a este

manual e guarde-o num local seguro. Guarde o comprovativo de compra de quaisquer consumiveis

adquiridos para esfe produto.
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CONHECA O SEU INPOND 2000

0on o2

N.° | Descricdo Cédigo de
da peca reposicdo

1. Espuma verde 1054690

2. L& de polimero 1054690

3. Meio cerémico 1051187

4. lampada PL 5 W UVC | 1041041

5. Impulsor completo 9085

6. Anel de vedacéao para | 1055840
holofote LED

7. lampada LED T W 1055840

8. Soquete de junta 1052306
esférica

9. Tubo de extensao 1052306
preto

10. | Water Bell grande - 14

1. Super Daisy -

12. Daisy -

13. Manga de quartzo 1051408
UvCc 5w

14. Clarificador 1051309 (Reino
UVC de 5 W (Inpond | Unido)/
2000,3000) 9083 (UE)
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CONHECA O SEU INPOND 3000

N.° | Descricdo da Cédigo de
peca reposicdo

1. Espuma grossa (1) | 1051170
Espuma média (1) | 1051170
Cartucho de lade | 1051166
polimero (6)

4. Meio ceramico 1051187
5. lampada PL5W | 1041041

uvc
6. Impulsor completo | 1017800
7. Lampada LED 1051330
0,76 W
8. Daisy 1014830
. Super Daisy 1014830
10. | Water Bell grande | 1014830
1. Clarificador 1051309
UVC de 5 W (Reino
(Inpond Unido)/
2000,/3000) 9083 (UE)
12. | Manga de quarizo | 1051408
UVCde 5W
n 13. | Transformador 1052115
Inpond 3000 (Reino
Unido)/
9082 (UE)
14. | Kit de acessorios 1014830
para fonte

Inclui: Bell Jet, Tulip Jet,
Caixa Jet, Caixa Foam,
Caixa Daisy, Triple Jet,
Tubo de extensao de 20
cm, Tubo de extensdo
telescépico de 30 cm,
Junta esférica, Peca em

T (n&o para Inpond
9000), Flange de saida
da bomba, Encaixe para
mangueira de 17, Encaixe
para mangueira de
3/4", Encaixe para
mangueira de 1/2", Anel
de vedaco
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CONHECA O SEU INPOND 6000/9000

88

N.° | Descricdo Cédigo de
da peca reposicdo
1. Espuma grossa 1054775
2. Espuma média 1054775
3. Cartucho de la de polimero 1054775
4. Impulsor completo Inpond 6000 | 1051781
Impulsor completo Inpond Q000 | 1050333
5. lampada LED 0,76 W 1051330
6. Clarificador UV Inpond 1054294
6000,/9000 9 W (Reino
Unido)/
9084 (UE)
7. Manga de quartzo 9 W 1052078
8. Meio cer@mico 1051187
9. Transformador Inpond 6000 1052177
(Reino
Unido)/
9086 (UE)
10. Kit de acessérios para fonte 1014830

Inclui: Bell Jet, Tulip Jet, Caixa Jet,
Caixa Foam, Caixa Daisy, Triple Jet,
Tubo de extensdo de 20 cm, Tubo
de extensdo telescépico de 30 cm,
Junta esférica, Peca em T [nGo para
Inpond 9000), Flange de saida da
bomba, Encaixe para mangueira de
1", Encaixe para mangueira de 3/4",
Encaixe para mangueira de 1/2",
Anel de vedacdo




CONHECA O SEU INPOND

CARACTERISTICAS DEBITO
* Tudo o que é necessdrio para um lago limpido e sauddvel, com um
pacote eficiente que combina bomba e filtragem 15m 200V GBI
* A bomba/filtro de baixa tenséo inclui: 1,0m 3001/h 8701/h 1.6261/h
* 3 atraentes fontes ¢ filiro mecanico e biolégico 05m 52010 N 125010 | 2.3711/m

* carfucho de | de polimero ¢ clarificador UV

* Todos os modelos incluem um holofote LED noturno, com recurso de Om 7001/h 1.5001/h § 3.0001/h

rotacdo [apenas 3000,/6000,/9000) MODELO m 6000 | 9000

Sombra Luz solar Cascata
. Fonte
Filtro + + filtro +
Profun- cascata cascata
didade (altura
Modelo do Sem ' Sem . 1,5 m) (altura
) Peixes | Carpas ) Peixes | Carpas 1,5m)
lago peixes peixes largura largura
volume 8
, volume
max. de ,
max. de
lago lago
s <75cm | 15001 | 1.0001 | 5001 | 11001 | 7501 | 3501 _ _
2000 | . 75¢m | 20001 | 13001 | 6501 | 15001 | 1.0001 | 5001 _ _
M <75em | 22501 | 15001 | 7501 | 17001 | 11001 | 5501 _ -
3000 | . 5. | 30001 | 20001 | 10001 | 22501 | 15001 | 7501 _ .
L <75cm | 45001 | 3.0001 | 15001 | 3.4001 | 22501 | 1.1001 _ _
6000 | . 75.y [ 60001 | 40001 | 20001 | 45001 | 30001 | 15001 _ _
14 cm 10 cm
XL | <7sem | 6701 | 45001 [ 22501 | sd001 | 34001 | 17001 | 70 L9001
9000 14 cm 10 cm
>75cm | 90001 | 60001 | 30001 | 67501 | 45001 | 22501 | 7 L9001
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INSTALACAO ELETRICA

A fonte de alimentacéo deve estar em conformidade com as especificacdes do produto.

Bomba Inpond e UVC

Os cabos elétricos estdo permanentemente ligados e selados no corpo do motor e no suporte da lémpada UVC. Se o cabo de alimentagéo da
bomba ou do UVC estiver danificado, a peca ndo deve ser utilizada.

O cabo de alimentacdo ndo pode ser substituido. Se o cabo estiver danificado, o aparelho deve ser descartado.

Nao utilize o cabo de alimentacdo da bomba ou do UVC para levantar o filtro, pois isso pode causar danos.

Deve ser instalado no circuito de alimentacdo um dispositivo de corrente residual (RCD), também conhecido como disjuntor de
corrente residual (RCCB), com uma corrente de disparo ndo superior a 30 mA.

Deve ser incorporado na instalacdo elétrica fixa um meio de desconexdo da alimentacdo com uma separacéo de contactos de
pelo menos 3 mm em todos os pélos.

2 AVISO - Todos os modelos de filtros Clean Inpond Filter devem ser utilizados com um interruptor diferencial.

Para instalacdes permanentes na rede elétrica, é necessario estar em conformidade com os regulamentos da autoridade elétrica local, o que
inclui o uso de um conduite de metal ou pléstico para proteger o cabo.

Chama-se a atencéo para o facto de poderem existir regras especiais relativas & instalacdo da bomba do lago e do UVC (ou seja, regulamen-
tos locais de construcdo).

Estas unidades de bomba e UVC néo devem ser utilizadas em piscinas ou dreas onde as pessoas estejam em contacto com a dgua.

Desligue sempre a rede elétrica enquanto o equipamento estiver a ser instalado, reparado, mantido ou manuseado. Consulte um elefricista
qualificado se tiver dovidas sobre a ligacao deste produto & rede elétrica.

Aviso - A bomba Inpond estd equipada com proteccao térmica que desliga temporariamente a bomba em caso de sobreaqueci-
mento, podendo a bomba reiniciar-se automaticamente.

Aviso UVC - Radiagses uliravioleta perigosas. Os raios da lémpada UVC séo prejudiciais para os olhos e a pele. Desligar
sempre a alimentacdo UVC antes de efectuar qualquer manutencéo.

Para profeger o arrancador UVC, nunca o mergulhe em dgua. Colocar o arrancador UVC pelo menos a 1 metro da borda do
lago.

INSTALACAO DE UVC

A Aviso - 1) Desligue sempre a alimentacéo antes de realizar a manutencéo da seccao UVC, 2) Observe sempre a lémpada UVC

através da janela na camara UVC, 3) A exposicao direta & luz UVC pode danificar os sews olhos e pele.

A Aviso - O UVC Inpond estd equipado com um interruptor de seguranca magnético. 1) No retire o dispositivo enquanto estiver ligado,

2) Néo o coloque perto de campos magnéticos forfes.

Manutencéo das lampadas UVC e da manga de quartzo
Alampada UVC deve ser substituida a cada 6 meses,/uma vez por temporada. Recomenda-se que a lémpada seja substituida na primavera.

A manga de quartzo pode ficar coberta por calcdrio em dreas com dgua dura. Este deve ser cuidadosamente removido da manga de quartzo
e limpo com um pano macio.

Deve ser realizado um teste de humidade apés a manutencdo para garantir que ndo hd fugas antes de o UVC ser novamente ligado & fonte de
alimentacéo.

Q0



INSTALACAO DE UVC

Teste himido do UVC

IMPORTANTE - Deve ser realizado um teste himido do UVC em condicées de funcionamento antes da instalacdo do UVC ou da fonte de
alimentagdo. Ligue o UVC ao lago, seguindo todas as instrugdes de instalacdo. Apsds 24 horas de funcionamento, verifique se hé fugas.

Testar/substituir a ldmpada UVC

| IMPORTANTE - Cerfifique-se de que a alimentacéo eléfrica estd desligada e a energia isolada antes de remover a tampa do UVC.

Veja a ilustragdo abaixo

1. Desbloqueie a tampa verde do sistema eletrénico UVC.

2. Inspecione a tampa UVC e a manga de quarizo para verificar se hé fugas de ¢gua.

3. Em seguida, destranque a tampa amarela da extremidade da manga de quarizo e desconecte a lémpada para subsfitui-la, se desejar.
4. Se ndo houver sinais de fuga, inverta o procedimento, certificando-se de que o anel de vedacéo da manga de quarizo estd no lugar.

5. Certifique-se de que a fampa amarela da manga de quartzo e a fampa verde do sistema eletrénico UVC estejam firmemente fixadas,
verifcando se as duas posicées travadas estdo alinhadas uma com a outra. Consulte o diagrama de alinhamento (5a).

6. A unidade esfd protegida por um inferruptor de seguranca magnético que impede que a luz UVC acenda quando a tampa é removida,
mesmo que a energia esteja ligada.

7. Para verificar se a lampada UVC estd a funcionar, consulte a pagina 90 sobre como visualizar a sua lampada UVC.

A Aviso - A exposicao direta & luz UVC pode danificar os seus olhos e pele.

5a
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INSTALACAO

|
EAe {
®

Fonte

Localizacdo do filtro Clean Inpond Filter

O filiro Inpond deve ser colocado numa base firme e nivelada no lago/espelho de ¢gua, a uma profundidade minima de 10
cm, mas ndo superior a 1,25 m para o modelo 2000 ou 1,5 m para os modelos 3000, 6000 e 9000.

Certifique-se de que hd cabo suficiente. Coloque o produto no local desejado.
Utilize o tubo para ajustar de forma a que a cabeca da fonte fique acima da superficie do lago.
A dltura da fonte pode agora ser ajustada, consulte os diagramas para cada modelo abaixo.

Ajustar o
controlo
de fluxo

= f

1 e e s s = s

B

Dica: Cerfifique-se de

Fonte que qualquer fonte ou
Water elemento instalado n&o
Bell

esvazie a dgua do
lago/elemento aquético.

Instalacdo de elemento aquético/cascata

IMPORTANTE: A mangueira de saida deve ser um tubo de calibre liso (né&o corrugado) instalado numa distancia t&o curta quanto possivel, sem

forcdes ou curvas.

Ligar uma mangueira do
elemento decorativo

H =
Abragadeira
Instalacéo
do elemento

decorativo

2000

8
H

Instalacdo da cascata
ou elemento decorativo

3000 ' 6000/9000

¥

o0 60

“w

Il

Para o elemento
decorativo ou
cascata
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Inpond 2000 / 3000

OPCAO DE FONTE OPCAO DE ELEMENTO DECORATIVO

FONTE ELEMENTO DECORATIVO

INPOND

Inpond 6000

FONTE E ELEMENTO DECORATIVO

ELEMENTO

FONTE DECORATIVO

MAN-
GUEIRA

INPOND

Inpond 9000

OPCAO DE FONTE OPCAO DE CASCATA
ronre 2
/AGUA DEVOLVIDA AO
LAGO ATRAVES
DACASCATA
eowo & . — .
OPGAO DE FONTE E CASCATA

/%

. INPOND .

INSTALACAO
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MANUTENCAO E LIMPEZA

IMPORTANTE - Né&o realizar a manutengéo de roting, fazendo com que a bomba funcione durante longos periodos com fluxo
reduzido ou ausente, provocard uma menor durabilidade da bomba e anulard a garantia.

Manutencédo de rotina

1. Desligue a elefricidade 3. Refire a tampa do filtro
2. Remova o filiro Clean Inpond Filter do lago (néo utilize os cabos 4. Ap6s limpar o meio filtrante, coloque-o de volta no filiro e recolo
para levantar o Inpond) que a tampa

Inpond 2000

(" v
. . NI ‘=——d=¢§l
= Swm "k
= S—LI =

Inpond 3000, 6000 ou 9000
\ I s

Mg it

Cartucho de l& de polimero
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MANUTENCAO E LIMPEZA

Limpeza do impulsor

Remoc;éo da lompado IMPORTANTE - Ceriifique-se de que a alimentacéo elétrica estd
LED desligada e a energia isolada anfes de remover a tampa da
lampada.

Sensor fotogréfico automdtico LED (apenas 3000, 6000, 9000)

Deteta quando os niveis de luz estdo baixos/ao anoitecer

O sensor automdtico LED estd posicionado na parte superior do corpo do motor, entre a saida e a lampada. Cerfifique-se de que este fica
limpo de sujidade e algas, pois necessita de luz suficiente para afivar corretamente.

Esta lampada extremamente eficiente consome menos de 1 watt de eletricidade e acende automaticamente ao anoitecer e apaga ao
amanhecer.

Manutencéo anual do filtro

Verifique se ha desgaste. Uma vez por ano, deve desmontar o seu Inpond. Desmonte o filiro, examinando todas as pecas quanto a desgaste ou
danos, substituindo quaisquer pecas que apresentem sinais evidentes de desgaste e,/ou danos. (Consulte Conheca o seu Inpond para obter os
cédigos de substituicao e as descricoes das pecas).

Manutencdo anual da bomba

Verifique se ha desgaste. Uma vez por ano, deve fazer a manutencéo da sua bomba. Desmonte a bomba e examine todas as pecas quanto a
desgaste ou danos, substituindo quaisquer pecas que apresentem sinais evidentes de desgaste e/ou danos. (Consulte Conhega o seu Inpond
para obter os cédigos de substituicdo e as descricdes das pecas.) Deve fer-se especial cuidado ao examinar os ponfos de entrada dos cabos.

Manutencéo anual do UVC

Verifique se ha desgaste. Uma vez por ano, deve desmontar o seu Inpond UVC. Certifique-se de que desligou a alimentacdo elétrica antes

de realizar qualquer manutencdo ou limpeza. Desmonte o UVC e examine todas as pecas quanto a desgaste e danos, substituindo quaisquer
pecas que apresentem sinais evidentes de desgaste e,/ou danos (consulte Conheca o seu Inpond para obter os cédigos de subsfituicdo e as
descricdes das pecas). As lampadas UVC devem ser subsfituidas anualmente. A lampada UVC funciona durante 12 meses, sendo mais eficaz
durante os primeiros 6 meses de utilizacdo. Recomenda-se substituir a lampada na primavera, para que a poténcia seja méxima quando os dias
sdo mais longos e a dgua verde ¢ mais prevalente.

Armazenamento no inverno

O Inpond pode ser utilizado no lago durante o inverno, mas deve-se tomar cuidado para garantir que ele esteja fotalmente submerso e ndo
congele. Se o Inpond néo for utilizado durante o inverno, siga o procedimento de manutencéo anual acima e guarde-o em um local protegido
do frio, como uma garagem, até a primavera.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Clean Inpond Filter

Agua turva/ castanha

Verifique se calculou corretamente o volume, a profundidade e os niveis de luz solar direfa do lago. Consulte a pégina 89 para ver a tabela
de dimensionamento do Inpond. Pode ser necessario um modelo Inpond maior da gama. Adicionar sombra ao lago, infroduzindo lirios e
plantas flutuantes na superficie da dgua, reduzird a lama do lago. Plantar plantas marginais no lago também ajudard a criar um equilibrio. Os
lagos novos podem levar algum tempo para se estabelecerem e criarem um equilibrio sauddvel.

O filtro néo estd a ser abastecido com égua 24 horas por dia. Néo desligue o seu filiro Inpond. E necessario um funcionamento continuo
para manter um lago limpo e saudével.

As almofadas de espuma do filiro ndo estdo suficientemente bloqueadas para reter as particulas finas de residuos. Néo limpe as espumas
nem substitua o cartucho de 16 de polimero até que estejom parcialmente bloqueadas.

A dgua estd extremamente suja, remova os residuos e as folhas do lago ~ faca uma troca parcial da dgua.

As espumas do filro ndo foram posicionadas ou substituidas corretamente. Certifique-se de que as espumas se encaixam bem na camara.

Fugas de UVC
* Verifique se o anel de vedacéo foi montado corretamente.

* Verifique se a tampa UVC esté corretamente bloqueada com a secco amarela da manga de quartzo. As setas em ambas as tampas devem
estar corretamente alinhadas quando instaladas. Consulte a pdgina 91 para saber como instalar e remover corretamente a seccéo UVC.

Bomba Inpond

Baixo fluxo da bomba

1. Siga o procedimento de limpeza de rofing; se ndo houver melhorias, siga o procedimento de manutencédo anual.

2. Certifique-se de que a tubagem néo estd bloqueada, com fugas ou colocada de forma a ficar esmagada ou forcida.

3. Mantenha a altura a que a dgua deve ser bombeada a partir da superficie da dgua (denominada altura manométrica) ao minimo. Quanto
maior for a altura manométrica, menor serd o caudal e maior serd o desgaste da bomba.

4. Use a mangueira para lago com o maior diémetro e o interior mais liso possivel, na distancia mais curta possivel, e mantenha o nimero de
conexdes da mangueira ao minimo. Isso elimina a perda de fluxo por atrito e, assim, aumenta a vazéo da bomba.

Desempenho insatisfatério da fonte LMPEZA
* Altura reduzida. DAISY

* Jatos bloqueados.

Limpe os reguladores de fluxo e a cabeca da fonte. Lave com dgua da torneira ou mangueira.
Deve ser ufilizado um removedor de calcdrio para remover o actmulo/residuos de calcdrio para @
obter melhores resultados. -

Sem fluxo da bomba

1. Verifique se a alimentagdo elétrica estd ligada.

2. Verifique o fusivel e a cablagem (CONSULTE INSTALACAQ ELETRICA).
3. Siga os procedimentos para baixo caudal.

Se nenhuma das opgées acima funcionar, contacte o Departamento de Apoio ao Consumidor (consulte o procedimento para problemas de
avarias na pdgina 97).

Agua verde

Faca um teste de sedimentacéo da dgua para garantir que ndo hd sedimenfos em suspenséo na dgua. Se houver, siga o guia de resolucdo
de problemas de dgua turva castanha.

Para verificar se a lampada UVC estd a funcionar: Abra a unidade do filtro, remova as espumas e o cartucho. Posicionado na parte superior
da camara de contacto UVC amarela, haverd uma janela de visualizacéo redonda onde deverd ver uma luz azul fraca. Esta operacéo pode
precisar de ser realizada ao anoitecer, pois as lémpadas UVC emitem uma luz azul fraca durante o funcionamento normal. Ligar e desligar a
lampada pode ajudar na identificacéo visual. (Certifique-se de que a lampada UVC néo tem mais de 6 meses)

O UVC pode estar a funcionar eficazmente, mas a espuma,/meio filtrante estd demasiado limpa e néo consegue remover os residuos finos
coagulados.

O filtro ¢ demasiado pequeno para o lago, verifique a tabela de selecdo de filtros.

A manga de quartzo do UVC estd suja ou coberta de calcdrio. Remova cuidadosamente a manga de quartzo e limpe-a.

Siga todos os pontos de resolucdo de problemas relacionados com dgua turva.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS E IMPORTANTE

A luz UVC nao acende

* Verifique todos os fusiveis/RCD e ligacées elétricas, siga as instrucées de instalacdo elétrica

Falhas - Procedimento em caso de problemas

Antes de devolver o seu Inpond ao revendedor ou entrar em contacto com o nosso Departamento de Apoio ao Consumidor, execute os seguintes
passos. Isto resolverd a maioria dos problemas de forma répida e fécil.

1. Certifique-se de que os procedimentos elétricos foram seguidos na integra. Verifique os fusiveis e quaisquer conectores de cabos/ caixas de
distribuicéo.

2. (a) Siga integralmente o procedimento de manutencéo de rotina. (b) Verifique a localizaggo e os detalhes de ligagdo da sua bomba,
incluindo os caudais. (c) Cerfifique-se de que o volume do seu lago e o caudal da bomba correspondem ao tamanho méximo do lago
recomendado para o modelo de filtro na tabela de desempenho e especificacdes do filtro. (d) Siga o guia de resolucdo de problemas.

3. Se ocorrer uma avaria mecanica do filtro ou do UVC, devolva o produto ao ponto de venda para inspecéo e aconselhamento (serd
necessdrio apresentar o comprovativo de compral.

Garantia

UV E FILTRO

O produto tem garantia contra defeitos de material e de fabrico por 3 anos a partir da data de compra, sob condicées normais de uso. A garantia
néo se aplica em caso de uso indevido, negligéncia, falia de manutencéo ou danos acidentais ao filiro ou ao UVC. Se o filro ou o UVC falhar
devido a um defeito de fabrico dentro deste periodo, serd reparado ou substituido gratuitamente. A responsabilidade limita-se & substituicdo do
produto defeituoso; nenhum outro custo serd reembolsado. A garantia ndo é transferivel e ndo afeta os seus direitos legais. Esta garantia n&o confere
quaisquer direitos além dos expressamente estabelecidos acima. Esta garantia ndo cobre as espumas do filiro ou a lémpada UVC, que precisaréo
ser subsfituidas quando estiverem gastas ou a cada 6 meses. Se forem necessdrias pecas, as pecas sobressalentes estdo disponiveis no seu
revendedor. O perfodo de garantia comeca a partir da data da compra original; as subsituicées ndo prolongam este periodo.

BOMBA E LUZ

O produto tem garantia contra defeitos de material e de fabrico por 3 anos a partir da data de compra, sob condicdes normais de utilizagdo. A
garantia ndo se aplica em caso de ufilizacéo indevida, negligéncia, falta de manutencéo ou danos acidentais na bomba ou no eixo do impulsor. Se
a bomba falhar devido a um defeito de fabrico dentro deste periodo, serd reparada ou substituida gratuitamente. A responsabilidade limita-se &
substituicdo do produto defeituoso; nenhum outro custo serd reembolsado. A garantia néo é transferivel e ndo afeta os seus direitos legais. Esta
garantia ndo confere quaisquer direitos além dos expressamente estabelecidos acima. Esta garantia ndo cobre o impulsor da bomba nem a
lampada LED, que podem precisar de ser substituidos anualmente. Se forem necessdrias pecas, as pecas sobressalentes estdo disponiveis no seu
revendedor. O perfodo de garantia comega a partir da data da compra original, as subsituicées ndo prolongam este periodo.

Detalhes de contacto do Servico de Apoio ao Consumidor

Aquagarden Interpet Ltd., Hamwood, Bishops Hull Hill, Taunton, Somerset, TAT 5EA, Reino Unido.
Distribuidor: sera GmbH, Borsigstr. 49, 52525 Heinsberg, Alemanha.

E-mail: queries@sera.de

Pode ajudar a proteger o ambiente.
Lembre-se de respeitar os regulamentos locais: entregue equipamentos elétricos que néo funcionam num centro de eliminacéo de
residuos adequado.
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INFORMACOES

Clean Inpond Filter 2000 3000 6000 9000
Tens&o nominal 230V AC, 50 Hz 12VAC, 50 Hz 12V AC, 50 Hz 230V AC, 50 Hz
Consumo de energia 10W 1ow 26,5 W 495 W
Caudal maximo 6501/h 700 I/h 1.500 I/h 3.0001/h
Altura manométrica 1,25 m 1,25m 1,3m 20m
Comprimento do cabo 10m 10m 10m 10m
uv 5W 5W oW oW
Comprimento do cabo UV | 10 m 10m 10m 10m

P68

A prova de poeira. Submersivel até 1,25 m (2000), 1,5 m {3000, 6000 e Q000)
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AQUAGARDEN

www.blagdon-aquagarden.com

Aquagarden Interpet Ltd.,

Hamwood, Bishops Hull Hill, Taunton, Somerset, TA| 5EA, UK.
Distributor: sera GmbH, Borsigstr. 49, 52525 Heinsberg, Germany.
Tel: UK +44 (0)1823 215029
EU +49 (0)2452 91260

queries@sera.de
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